
Miniaturfiguren 0. Maßstab 1:43 – 1:45. Aus Kunststoff.
Sorgfältig handbemalt. Modelle verkleinert abgebildet.

Miniature figures 0. 1/43 – 1/45 scale. Made of plastic.
Carefully hand painted. Models shown in reduced size.
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Gestaltungsvorschlag � Suggestion for arrangement

65300 Passanten. Um 1925 � Passers-by. Around 1925

65301 Japanische Familie � Japanese family

65302 Königlich Bayerisches Bahnpersonal. Um 1900 � Royal Bavarian
Railway Personnel. Around 1900

65303 Passanten, Polizist. Um 1900 � Passers-by, policeman. Around
1900
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Änderungen in Sortierung, Druck, Farb- und Formgebung vorbehalten � Subject to alterations in assortment, printing, shape and colours

65304 Schweizerisches Bahnpersonal � Swiss railway personnel

65305 Lokführer, Heizer � Engine-drivers, stokers

65306 Sitzende Reisende � Seated passengers

65307 Landbevölkerung � Farm workers

65311 Güterbodenpersonal � Delivery men

65312 Teenager � Teenagers

65313 Lkw-Fahrer, Anhalterin � Truckers, hitch-hiking girl

65315 Tramper � Hitch-hikers
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Miniaturfiguren 0. Maßstab 1:43 – 1:45. Aus Kunststoff.
Sorgfältig handbemalt. Modelle verkleinert abgebildet.

Miniature figures 0. 1/43 – 1/45 scale. Made of plastic.
Carefully hand painted. Models shown in reduced size.



Miniaturfiguren 0. Maßstab 1:43 – 1:45. Aus Kunststoff.
Sorgfältig handbemalt. Modelle verkleinert abgebildet.

Miniature figures 0. 1/43 – 1/45 scale. Made of plastic.
Carefully hand painted. Models shown in reduced size.
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65317 Reisende � Passengers

65318 Passanten � Passers-by

65319 Lkw-Fahrer � Truckers

65320 Stehende Passanten � Passers-by, standing

65321 Gehende Passanten � Passers-by, walking

65322 Gehende Passanten � Passers-by, walking

65327 Sitzende Personen � Seated persons

65328 Badende � Bathers
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Änderungen in Sortierung, Druck, Farb- und Formgebung vorbehalten � Subject to alterations in assortment, printing, shape and colours

65323 Pferde � Horses

65324 Kühe � Cows

65325 Schäferei � Shepherd with sheep and dog

65326 Kleintierset � Set of small animals
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Miniaturfiguren 0. Maßstab 1:43 – 1:45. Aus Kunststoff.
Sorgfältig handbemalt. Modelle verkleinert abgebildet.

Miniature figures 0. 1/43 – 1/45 scale. Made of plastic.
Carefully hand painted. Models shown in reduced size.
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65329 Bahnpersonal 1925-30 � Railway personnel 1925-30

65331 Bauarbeiter � Construction workers

65333 Zuschauer � Spectators

65335 Weihnachtsmann, Kind � Santa
Claus, child

65330 Heuernte � Hay harvest

65332 Handwerker � Craftsmen

65334 Zuschauer � Spectators

65336 Gleisbauarbeiter � Track workers
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Miniaturfiguren 0. Maßstab 1:43 – 1:45. Aus Kunststoff.
Sorgfältig handbemalt. Modelle verkleinert abgebildet.

Miniature figures 0. 1/43 – 1/45 scale. Made of plastic.
Carefully hand painted. Models shown in reduced size.
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Änderungen in Sortierung, Druck, Farb- und Formgebung vorbehalten � Subject to alterations in assortment, printing, shape and colours

65337 Monteure � Mechanics

65338 Sitzende Reisende � Seated passengers

65339 DB-Personal � Railway personnel DB

65340 Fernsehteam � TV crew

65341 Heuernte � Hay harvest

65342 US-Gleisbauarbeiter, Schaffner und Wanderarbeiter � US track
workers, conductor and hobos

65343 US-Bahnarbeiter. Frühe Dampflokzeit � US railway workers. Early
steam era
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Gestaltungsvorschlag � Suggestion for arrangement

Miniaturfiguren 0. Maßstab 1:43 – 1:45. Aus Kunststoff.
Sorgfältig handbemalt. Modelle verkleinert abgebildet.

Miniature figures 0. 1/43 – 1/45 scale. Made of plastic.
Carefully hand painted. Models shown in reduced size.
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65345 Im Biergarten � In the beer garden

65346 Opa, Enkel � Grandfather, grand-children

65348 Industriearbeiter � Steeplejacks

65350 Sitzende Reisende � Seated travellers

65353 US-Bahnpersonal � US railway personnel

65354 Passanten � Passers-by

65352 Sitzende Reisende � Seated travellers65351 Sitzende Reisende � Seated travellers
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65344 Rennfahrer aus der Frühzeit des Motorsports � Racing drivers.
Early motor-racing

Miniaturfiguren 0. Maßstab 1:43 – 1:45. Aus Kunststoff.
Sorgfältig handbemalt. Modelle verkleinert abgebildet.

Miniature figures 0. 1/43 – 1/45 scale. Made of plastic.
Carefully hand painted. Models shown in reduced size.



Miniaturfiguren 0. Maßstab 1:43 – 1:45. Aus Kunststoff.
Sorgfältig handbemalt. Modelle verkleinert abgebildet.

Miniature figures 0. 1/43 – 1/45 scale. Made of plastic.
Carefully hand painted. Models shown in reduced size.
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Änderungen in Sortierung, Druck, Farb- und Formgebung vorbehalten � Subject to alterations in assortment, printing, shape and colours

65356 Kinder � Children

65357 US-Bahnpersonal in der Pause (mit losen Tischen und Stühlen) �
US-railway personnel on a break (loose tables and chairs included)

65358 Frauen am Campingplatz � Women at the camp site

65359 Junge Damen � Young ladies

65360 President Obama and The First Lady

65363 Polizisten stehend. Grüne Uniform. BRD � Standing police
officers, green uniform. Federal Republic of Germany

65361 Sitzende und Stehende � Sitting and standing persons
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65355 US-Bahnpersonal � US railway personnel
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= Neuheit 2014 � New item 2014
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65364 Polizisten stehend. Blaue
Uniform. BRD � Standing
police officers, blue uniform.
Federal Republic of Germany

65365 Gehende Reisende � Walking passengers

65367 Stehende und gehende Reisende � Passengers, standing and
walking

65366 Stehende Reisende � Standing passengers

65368 Sitzende Reisende � Seated passengers65374 Conrad Dietrich Magirus

65369 An der Bahnsteigsperre � At the ticket gate

65373 Reisende am Bahnhof � Passengers at the train station

65372 Lokführer und Heizer � Engine-driver and fireman

Miniaturfiguren 0. Maßstab 1:43 – 1:45. Aus Kunststoff.
Sorgfältig handbemalt. Modelle verkleinert abgebildet.

Miniature figures 0. 1/43 – 1/45 scale. Made of plastic.
Carefully hand painted. Models shown in reduced size.



Miniaturfiguren 0. Maßstab 1:43 – 1:45. Unbemalt.
Bausätze aus Kunststoff. Modelle verkleinert abgebildet.

Miniature figures 0. 1/43 – 1/45 scale. Unpainted.
Kits made of plastic. Models shown in reduced size.
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Änderungen in Sortierung, Druck, Farb- und Formgebung vorbehalten � Subject to alterations in assortment, printing, shape and colours
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Gestaltungsvorschläge � Suggestions for arrangement

65600 Reisende, Passanten, Tramper. 16 unbemalte Miniaturfiguren. Bausatz. Figuren: Materialfarbe weiß � Passengers, passers-by, travellers.
16 unpainted miniature figures. Kit. Figures: Material in white colour

65601 Passanten. 18 unbemalte Miniaturfiguren. Bausatz. Figuren: Materialfarbe weiß � Passers-by. 18 unpainted miniature figures. Kit. Figures:
Material in white colour

65602 Sitzende Reisende. 24 unbemalte Miniaturfiguren. Bausatz. Figuren: Materialfarbe weiß � Seated passengers. 24 unpainted miniature figures.
Kit. Figures: Material in white colour



Zubehör 0. Maßstab 1:43 – 1:45. Unbemalt.
Bausätze aus Kunststoff. Modelle verkleinert abgebildet.

Accessories 0. 1/43 – 1/45 scale. Unpainted.
Kits made of plastic. Models shown in reduced size.
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= Neuheit 2014 � New item 2014
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65811 Koffer und Taschen. Bausatz � Suitcases and bags. Kit

65801 Paletten. 20 Stück. Bausatz � Pallets. 20 pieces. Kit 65809 Tisch, 4 Stühle. Materialfarbe holzfarben. Bausatz � Table,
4 chairs. Material in wooden colour. Kit

65807 Gebäudezubehör. Bausatz � Accessories for buildings. Kit


